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a v t n i d e l a v c i s o i z v o t e v a l i z m a g o 
NitiMcGrady 
ni varen pred j 
komp. špijoni! 

Pinkertonov detektiv je iz-
povedal pred senatnim 
odsekom, da je imel na-
l°go, zalezovati pomož-
n a delavskega tajnika! 

WASHINGTON. — Preiska-
,<l industrijske špijonaže, ki jo1 

senatni preiskovalni odsek 
Predsedstvom wisconsin-

g a senatorja La Folletta, pri-
^ na dan čedalje bolj "čedne" 

vari. Tako 4e. med drugim pri-. 
0 n a dan, da niti člani zvezne-

^ delavskega departmenta ni-
varni pred kompanijskimi špi-

t im" Bivši Pinkertonov detek-
J William H. Martin je včeraj 
l̂ vedal pred odsekom, da je i-

e nalogo, zalezovati pomožne-
L w l a v s k eSa tajnika Edwarda 
^McGradyja, ko je slednji v 
sta"1? skušal poravnati 
' avko pri Chevrolet Motor Co. 
v "»ledu. 

je povedal, da so mu 
re ^ i Pinkertonove agentu-

naročili, da se v hotelu nasta-
poleg McGradyjeve so-

Sovft B l IS lužk lWe njegovim po-
•^atr'°m Z u n i j s k i m i voditelji, 
fjj Pa ni slišal, kaj je govo-
ra^ J G r a d y - ker njegov glas ni 

no prodrl skozi tenko 
v steno. Martin je prišel 
p r i . enieno sobo z vednostjo in 
je b J n k o i n hotelske uprave, ki 
n0voa doS°vorjena s Pinkerto-
Sobi agventuro- Martin je v tej 
g0v0 V e c k r a t prisluškoval po-
se m °m . v McGradyjevi sobi, a 
sar u • n i . n i k ( i a r posrečilo niče- j 

p02Jetl.iz teh pogovorov. 
sPet U e j e n e k ° č je bil poslan 
Pa i„Za ^ c G radyjem, katerega 
odtms *grešil> vsled česar je bil 

& iZ S l u ž b -
*>aja ^di povedal, da je 
Vai , v Columbusu zalezo-1 
Med n a f7 n e g a organizatorja 
Georg. zveze strojnikov 
Ha B°wena, da je dobil ime-
fe fcJ^^ih klavcev, katere 
Potem 611 obiskal. Ta imena je 
Sžb e P°S l a l v u r a d železniške j 
S i d J ^ n d " n a t i j U - ? ' L-nt v h' p m°zni supennten-; 
^^no r ° i t s k e m u r a d u P i n " V h e Ve Venture je rekel, da; 
K ^ ' ^ i n j a " , da bi bil kdaj 
H j ^ d a zalezuJe M c ' 
^ Sem • "Toda če Martin pravi, 

je z'VlSem ž e moral to storiti" 
f°8t0 Z1?^ v precepu. "Ali po-
W ga U j o t e v l a d n e u r a d n i ' 
k '̂ âs ^ n a t o vprašal senator 
bilo ž a k o I Z Utaha. "Mi bi, če bi 
^ai t>„nito"> »e je dvoumno iz-
. N 
fettonov ' r a d y iz urada Pin-
a U Pa ? a g e n ture v Cincinna-

n t u J e p0Vedal, da je imela 
rnSy°jega "poročevalca" 
fHe s. str.) 

hlSloVe., Zahvala 
h ^Rht n a r o d n i dom v Ma-
ki*0 3e i m e l preteklo so-' 
A k i .^nco v s n d n a E g 0 

Iti 6lttoiiiPraV Povoljno izpadla. 
> ^ )1!e, zahvaljuje vsem, 
ei ' ki 3 l e ž j l i , kakor tudi 

0 Pomagali pri veseli-

51 St., 
H u c i J J ? ^ v East 55 St. 

' "iski so dovoljeni. 

Pogreb prvega borca iz 
vrst balkanskega bataljona 

Slovenski prostovoljec Jos. Vergan nam je poslal poročilo 
o pogrebu prvega padlega prostovoljca iz balkan-

skega bataljona, ki ga spodaj prinašamo. 
ALBACETA, Španija, dne 24.* 

januarja. — Danes smo poko-
pali prvo žrtev fašizma iz bal-
kanskega bataljona, Ivana Vin-
centa, po narodnosti Čeha iz 
Jugoslavije, ki je v bolnišnici 
podlegel težkim ranam, zadob-
ljenim na bojišču. Padlega juna-
ka smo spremili na njegovi zad-
dnji poti skoro vsi njegovi voj-
ni tovariši in mnogo španskih 
delavcev. Pogrebni sprevod se je 
vil med dolgimi vrstami špan-
skega revolucionarnega delav-
stva in meščanstva. Staro in 
mlado, možje, žene in otroci so 
3tali po vseh ulicah, po katerih 
je šel sprevod, z dvignjeno pest-
jo v znak spoštovanja in zad-
njega pozdrava proletarskemu 
junaku. 

Ob odprtem grobu sq govorili 
stotnik Dragutin Gustinčič, Ceh 
Slava, bataljonski politični ko-
misar, in predstavnik Medna-
rodne hrede pomoči Španec Bra-
vo. Stotnik Gustinčič (pred krat 
kim je "E." priobčila njegovo 
pismo; op.) je med drugim de-
jal: 

"Tu polagamo v črno zemljo 
revolucijonarne Španije prvo žr-
tev fašizma iz našega balkan-
skega bataljona, polagamo v 
grobu navdušenega in zavedne-
ga antifašista, ki je občutil zve- 1 

rinski fašizem na svoji lastni 
koži in ki se je jasno zavedel, da 
je boj španskega naroda proti 
španskemu fašizmu samo del 
našega boja proti mednarodne-
mu fašizmu." 

Ivan Vincent je bil sin češke 
proletarske družine, ki je bila 
prišla v Jugoslavijo s trebuhom 
za kruhom. Rojen v Bosni in po 
poklicu ključavničarski delavec, 
je moral prehoditi vso trnjevo 

j pot revnega delavca in nazad-
nje ga je brezposelnost pognala 
v Belgijo za zaslužkom. Tam je 
bil član delavskih strokovnih in 
političnih organizacij ter poma-
gal pri prebujanju in izobraže-

vanju delavcev. Ko je fašizem 
i zažgal Pirenejski polotok, ni mo-
| gel vzdržati in prihitel je z dru-
gimi vred španskemu ljudstvu 
na pomoč, da na španskih polja-
nah pomaga s puško v roki od-
biti napad fašizma, ki si hoče 
podvreči ves svet, vsa delovna 
ljudstva, vse male narode in vse 
zatirane in preganjane. Ta boj 
je zahteval njegovo življenje 
kot prvo žrtev iz vrst balkan-
skega bataljona. 

(Balkanski bataljon je odde-
lek mednarodne protifašistične 
brigade v Španiji in je bil šele 
pred kratkim organiziran. Se-

(Dalje m 3. str.) 

Za Periiškovo sliko 
Za nabavo Mr. Perushkove 

j slike, podarjene clevelandske-
, mu umetnostnemu muzeju, so 
prispevala do sedaj sledeča dru-

1 štva: Naprej, 5 SNPJ $5.00, — 
' Strugglers 614 SNPJ $2.00 in 
; samostojno društvo Slovenija $1 
' Prav lepa hvila vsem zavednim 
' članom teh društev.—rJf. Okorn. 

• • ffjtt I* 
V bolniiki .postelji 

, Doma se nahaja bolna. 'Miss 
. Rose Duša, 1259 East . 1?2 St. 

Prijateljice jo lahko obišdejo. 
- ' • : . . . . . i 

UPOKOJITEV VRHOV-
NIH SODNIKOV 

WASHINGTON. — Nižja j 
kongresna zbornica je včeraj j 
sprejela s 315 proti 75 glasovom 
predlogo, ki določa prostovolj-
no upokojitev zveznih vrhovnih; 
sodnikov, ki so prekoračili sta- i 
rost 70 let in službeno dobo 10; 
let, ob polni pokojnini (20 tisoč : 

dolarjev na leto, kolikor znaša . 
plača). Nekateri opazovalci sma-; 
trajo, da je namen te predloge 
preprečiti povečanje vrh. sodi-
šča, kakor priporoča predsednik, j 
dočim drugi opozarjajo, da je 
Roosevelt sam odobril to pred-
logo. Nato bi imela priti na vr- j 
sto druga predloga, ki se tiče | 
pospešitve poslovanja zveznih { 
sodišč, kar je že vključeno v 
Rooseveltovi predlogi, toda pred; 
sednik je s spretnim manevrom. 
dosegel, da je bila vrnjena ju- j 
stičnemu odseku in mnogi sma-
trajo, da to pomeni njen pogreb. | 

I 
DELAVSKI ZAKON PRED 

VRH. SODIŠČEM 
WASHINGTON — Zvezno vr-

hovno sodišče je včeraj načelo 
prvo izmed petih pritožb proti 
Wagnerjevemu zakonu o delav-
skih odnošajih. Pritožbena 
stranka je časopisna agencija 
Associated Press, ki se je prito-
žila proti odredbi zveznega de-
lavskega odbora, da mora A. P. 
ponovno uposliti odpuščenega 
časnikarskega delavca Morrisa 
Watsona. A. P. hoče, da vrh. 
sodišče zavrže odločitev nižjih 
sodišč, da je bil Watson odpu-
ščen zaradi unijskih aktivnosti 
in da se A. P. udejstvuje v med-
državni trgovini, torej je pod-
vržena ižvezrtim »regulacijam* 
Odvetnik agencije imenuje to 
odločitev ogražanja svobode tis-
ka. 

ANGLEŠKI MORALISTI 
SPET RAZBURJENI 

LONDON. — V torek zvečer 
se je pripetil na neki londonski 
radijski oddajni postaji inci-
dent, ki je hudo razburil neka-
tere kroge. Na sporedu je bila 
zabavna pesmica, ki se je kon-
čala z besedami: "Kajti mi vsi 
imamo sex appeal (spolno pri-
vlačnost)" in radijski komik 
John Rorke je pristavil.: "Da, 
Mrs. Simpson!" Iz tega se je iz-
cimil zdaj cel škandal. Britska 
radijska družba se je javno o-
pravičila, Rorke pa na mile viže 
zatrjuje, da se je zmotil in mu 
je ime miljenke bivšega kralja 
Edwarda "po naključju" in "po-
motoma ušlo z jezika". In an-
gleški moralisti ce zgražajo, 
svet se pa lahko in se smeje. 

ZVEZA MEST PROTI PLINSKI 
DRUŽBI 

AKRON. — Tu se je začelo 
gibanje za organiziranje 62 o-
hijskih mest za boj proti plin-
ski družbi East Ohio Gas, ki za-
laga ta mesta z naravnim pli-
nom. Predsednik ak^onskc piest> 
ue ?bornice Robert M. Sander-
sou je predlagal tako zvezo mest 
potem, ko je oraenjeria družba 
namignila, da. namerava povi-
Sati cene plinu v Akronu. 

Sklepi glavnega ; 
odbora S N P J 

SNPJ bo podprla Cankarje-
vo ustanovo s sto dolarji. 
Letošnja konvencija se bo 
cula po radiju. 

S. N. P. J. bo podprla Can-; 
karjevo ustanovo s sto dolarji, j 

; Letošnja konvencija se bo čula j 
' po radiju. 
; Včeraj smo dobili iz Chicaga 
1 kratko poročilo o poteku letne 
! seje glavnega odbora,. Slovenske 
i Narodne Podporne | Jednote. 
Poročilo navaja, da je. glavni od-

i bor SNPJ prvi dan zborovanja 
; sprejel sledeče sklepe: 

Clevelandski federaciji SNPJ j 
! se podeli tri sto dolarjev za kam- j 
panjske potrebe. 

Chicaškemu Rdečemu križu 
| (najbrž za žrtve katastrofalne 
povodnji v dolini reke Ohio in 
njenih pritokov; poročilo je v 
tem pogledu pomanjkljivo) se 

;da pet sto dolarjev. : 

Cankarjevo ustanovo oz. Can-
• karjev glasnik je gl. odbor skle- i 
| nil podpreti s sto dolarji. 

Iz poročila je dalje razvidno, 
1 da je gl. odbor sklenil razglašati 
I letošnjo konvencijo SNPJ, ki se 
bo vršila maja v Slov. Narod-
nem Domu v Clevelandu, po ra-
diju. V ta namen je določil vso-
to tri tisoč dolarjev. 

Dalje je bilo sklenjeno prvi 
dan zborovanja, da se opusti po-
sebnega organizatorja v Cleve-
landu. 

Vstopnice k Belletovemu 
koncertu 

Kot je javnosti že znano, pri-
redi dne 7. marca svoj koncert 
poznani tenorist g. Louis Belle, 
ki se že lepo vrsto let udejstvu-
je pri sam. zboru "Zarja". Poleg 
številnih njegovih prijateljev, 
smo se tudi pevci "Zarje" zavze-
li, da razpečamo čim večje šte-
vilo vstopnic h koncertu so-pev-
ca — Belleta. Zato opozarjamo 
prijatelje naše umetne in narod-
ne pesmi, da pridno sežete poj 
vstopnicah h koncertu, ki bo 
brez dvoma izredno zanimiv in | 
bogat. — Pub. Odbor Sam. 'Zar- ! 

je". 

Glasilo JSKJ se bo tiskalo 
pri nas 

Glavni odbor Jugoslovanske 
katoliške jednote je na svoji let-
ni seji dne 30. januarja odločil, 
.da se bo glasilo jednote "Nova 
Doba" po 1. marcu, 1937 tiskalo 
v tiskarni Ameriško-jugoslovan-
ske tiskovne družbe ("Enako-
pravnost"), ki je stavila naju-
godnejšo ponudbo. Druga ponud-
nica je bila tiskarna "Ameriške 
Domovine", kjer se tiska "Nova 
Doba" sedaj. Tozadevna pogod-
ba bo postala veljavna, ko bo 
podpisana od obeh pogodbenih 
strank. Veljavna bo do 31. dec. 
1940. Pogoji obeh ponudnic bo-
do objavljeni v "Novi dobi". 

Seja 
Društvo "Svoboda", št. 748 

SNPJ, bo imelo sejo jutri zve-
čer ob pol osmih v navadnih 
prostorih. Članice se uljudno va-

' bi, da se v obilnem številu vdele-• v« . 
Z1JO. 

K u l t u r a 
* j . i 

"ROKOVNJACJ" 
V petek zvečer je vaja w U 

i gro "Rokovnjači". katero uprU 
'zon,*;'Verovšek" 21. februarja. 

. Pridite vsi, ki imate vloge. 

« 

Boj avtnih delavcev 
v Clevelandu 

Uradna poročila in obvesti-
la iz urada slovenske sek-
cije stavkovnega odbora. 

Seja članov unije 45 UAW se 
j vrši v soboto 13. februarja v 
! mestni dvorani (Music Hall) ob 
i 2 popoldne. Vstop k tej seji bo 
dovoljen samo članom unije. To 
bo redna seja in diskuzija se bo 
lahko vršila, to je da se stavi 
in sklepa o predlogih in drugih 
vprašanjih. Bodite gotovo na-< 
vzoči. To dvorano se je na jelo 
zato, da nas bo šlo lahko veš 
notri. 

i Nocoj ob 7:30 se vrši seja za 
j italijanske delavce v dvorani 
i Reedimer na 15712 Kipling Ave. 
Kateri imate čas, ste prošeni, 
da se udeležite tega shoda, da 
se da s tem več vzpodbude delav-
cem, posebno je dobro, da gre-
ste oni, ki obvladujete laški je-
zik. Na tem shodu bo govoril 
tudi naš mestni odbornik Anton 
Vehovec. 

i 
Na sinočnem radijskem pro-j 

gramu so govorili trije zastop-
niki Kenedy, Clark in Linck, 
bivše kompanijske unije v Fi-
sher Body, kateri so sedaj člani 

(Dalje na 2. str.) 
\ . j 

ZRAČNA KATASTROFA' 
V CALIFORNIJI 

SAN FRANCISCO. — V to-
rek zvečer je treščilo v morje v 
sanfraneiškem zalivu veliko pot-
niško letalo zračne potniške 
družbe United Airlines. Pone-
srečeno letalo se je zarilo v-j 
vodo, da je gledal iz vode samo I 
zadnji del trupa. Enajst ljudi, 
potnikov in članov posadke, ki 
so potovali s ponesrečenim le-
talom, je pri tem izgubilo živ-
ljenje. Skušeni piloti so mnenja, 
da se je pilot ponesrečenega le-; 
tala zmotil glede višine, v kateri j 
je letel in letalo je najbrž v pol- j 

j nem poletu z zadnjim delom j 
! zadelo ob vodo — in katastrofa ; 
i je bila tu. 
} 

Kristan pride v soboto 
Mr. Etbin Kristan je sporo-

čil tajniku Cankarjeve ustano-
ve, da bo prispel v Cleveland v 
soboto popoldne. V nedeljo po-
poldne bo govoril na prireditvi 
Cankarjeve ustanove. Na spo-
redu so tudi razne pevske toč-
ke, deklamacije in enodejanka 
"Plačica". Vstopnina k priredi-, 
tvi je 40c, v predprodaji pa do- j 
bite vstopnice po 30c. Dobite] 
jih lahko pri Mrs. Makovčevij 
(slaščičarna v S. N. D.) pri Dur-, 

i nu na Waterloo Rd. in pri nas., i 
Himen 

V ponedeljek se je poročila I 
Mary Sezun, hčerka Matija Se-1 
zuna s 15710 Waterloo rd., z 
Georgom Parksom, 18316 Ed-
gerton Ave. Zvečer se je vršila 
poročna slavnogt na domu ne-

; veste, potem sta pa mlada za-
konca odpotovala v Californijo 
na ženitovanjsko potovanje. 

Za Špance 
Za branitelje španske demo-

kracije je nabral Frank Marosh 
$4.00 Darovala sta Steve Valen-
čič in John Gombač vsak po $2-
t?r<?čeno je bilo pooblaščencu 
Franku Ludviku. - -•_ ; ; * 

Pismo iz starega kraja 
Pismo iz starega, kraja m a v 

. našeni- uradu Louis Skube/ Hše 
mu njegova mati Ana Rozman. 

* —» 

Stavka pri General 
Motors je zaključena 

Unija in korporacija sta se pogodili za od-
poklic sedečih stavkariev iz flintskih to-
varn. šestmesečno priznanje unije U. A. W. 

in nadaljevanje pogajanj. 

' Zaprte tovarne se bo otvorilo čim prej mogoče. Državna 
milica v Flintu demobilizirana. 

ZADNJE VESTI 
DETROIT, 11. feb. — Stavka pri General Motors je 

bila danes poravnana po dolgotrajnih konferencah med 
Lewisom, ki se nahaja v bolniški postelji, in uradniki 
korporacije. Obe stranki sta se zedinili. za premirje. Po-
goji premirja so: sedeči stavkarji bodo takoj zapustili to-
varne v Flintu; korporacija takoj neha prosekutirati se-
deče stavkarje potom sodišč; kakor se razume, je kor-
poracijsko vodstvo pristalo, da prizna unijo U. A. W . za 
edino kolektivno zastopnico svojih delavcev v dvajsetih 
tovarnah, v katerih se je štrajkalo — to priznanje velja 
za čas šestih mesecev; v ostalih tovarnah bo unija zasto-
pala svoje člane, dočim se bo kompanija lahko pogajala 

iz ostalimi skupinami delavcev v teh tovarnah; odrejena 
je bila demobilizacija državne milice v Flintu; korporaci-
ja bo začela obratovati zaprte tovarne čim prej mogoče 
in vzela nazaj na delo vse delavce brez diskriminiranja; 
korporacija dodatno obljublja, da ne bo zapostavljala 

I članov unije ali se skušala nad njimi maščevati. Ostale 
, zahteve unije U. A. W . bo reševala mirovna konferenca 
i med unijo in korporacijo. — Ko so delavci v Flintu zve-
deli o premirju, je zavladalo med njimi silno veselje in 
sklenili so, da bodo odvedli svoje tovariše sedeče stav-
karje iz tovarn z veliko parado. — Tudi gov. Murphy, ki 
se je neumorno trudil za poravnavo, se je oddahnil in 
prav tako ostali udeleženci na konferenci. 

I DETROIT. — Sinočnja kon-* 
ferenca med predstavniki kor-
poracije General Motors in lini-
je U. A. W. se je zavlekla pozno 
v noč proti jutru in ob 1:45 &3 
ni bila zaključena. Lewis se te 

j konference ni mogel osebno ude-
ležiti, ker je včeraj obolel za in-
luenco in je moral ostati v po-

I stelji. Bil pa je v stalili telefon-
iski zvezi s konferenco. Govorice 
! vztrajajo, da je sinoči konferen-
ca začela definitivno napredo-
vati. 

Konferenca je vzela na tehtni-
co nov kompromisni predlog, ki 
utegne prinesti vsaj začasno po-
ravnavo, seveda, ako bo sprejet. 
Predložil ga je zvezni posredo-j 
valeč James F. Dewey in vse-j 
buje ideje, ki so jih iznesli te- j 
kom dolgotrajnih razgovorov'' 
predstavniki obeh strank. Načrt] 

! se v jedru glasi: 
j 1.) Unija se zaveže, da boj 
j odpoklicala sedeče stavkarjo j 
I pod pogojem, da se takoj začno; 
' pogajanja o permanentni rešitvi j 
'mezdnega vprašanja, delovnega; 
časa in delovnih pogojev. 
: 2.) Kompanija se zaveže, da j 
,priznava unijo kot zastopnico! 
i njenih članov v svojih tovarnah i 
I in obljublja, da se ne bo pogaja-
la z nobeno drugo skupino svo-' 
jih delavcev, dokler bodo traja-
la pogajanja z unijo U. A. W. 

V Grand Rapidsu, Mich., je 
demokratski državni ^dbornik 
Edmund C. Shields še sinoči pre-
rokoval, da bo konferenca že 
danes uspešno zaključena. "Ra-

1 dosti me, da vas lahko zagoto-
vim". je ogovoril delegate na 

[ strankini državni konvenciji, 
"da bodo pogum, pott^čžjjivoat 
in ^trpnost goverpetj^ Murphy-' 

r |"ja jutri privedh do: poravnave 
; I stavke pri General Motors, ki 

CDalje na S. str.) 
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POLET IZ MOSKVE V 
ALASKO 

MOSKVA. — V torek je od-
letelo proti Alaski ogromno 
dvemotorno letalo USSR-N120, 
ki ima na krovu pet mož posad-
ke in tri potnike. Razdalja, ki jo 
ima za premeriti, znaša 12,500 
milj. Letalo vodi najzmožnejši 
sovjetski pilot F. B. Fahring. 
Namen poleta je preiskati mož-
nosti vzpostavitve trans-polar-
ne letalske službe med Moskvo 
in Alasko. Motorja letala proiz-
vajata energijo 750 konjskih sil 
in letalo je opremljeno s kolesi 

lin smučmi. 
I I 
j Dr. F. E. TOWNSEND PRIDE 

PRED SODIŠČE 
i WASHINGTON. — Dr. Fran-
jcis E. Townsend, oče gibanja za 
! 200 dol. mesečne starostne po-
Ikojnine, je v torek pred tukaj-
I šnjim zveznim okrožnim sodi-
jščem izjavil, da se ne smatra 
krivega omalovaževanja kon-

': grešne oblasti, kakor pravi ob-
itožnica. Obravnava proti njemu 
i se bo pričela 23. februarja. —-
Townsend je bil obtožen lani, ko 

!je tekom kongresne preiskave 
obrnil hrbet kongresnemu odse-
ku ter se uprl njegovim poznej-
šim pozivom, da pride na zasli-
šanje. 

Za stavkarje 
Direktorij S. N. Doma na Ma-

ple Heights je nabral prosto-
voljne prispevke med seboj na 
seji v nedeljo za pomoč stavkar-
jem pr iFisher Body. Nabrali sn 
$7.75. — A. Gorenc, 5206 Sli?n-

/|ey ^ve., ^ daroval 5<5o> 
A 1 Rojakinja bolna 

Mrs. Zimsek % Maple Heights, 
O., se nahaja bolna v postelji. 
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| UREDNIKOV PRIVATNI KOTIČEK | 
G E N E R A L M O T O R S oziroma razne 

organizaci je , za katerimi se ta korpora-
ci ja skriva., govor ič i j o o volitvah, ki naj 
odloč i jo , ali bi se delavci iz tovarni, ka-
tere je zaprla stavka, radi vrnili na delo 
ali ne. T o vprašanje je popolnoma odveč 
in bedasto in takisto vsako glasovanje o 
tem! Vsi vemo brez vsakega takega gla-
sovanja, da bi delavci rajši delali kot ži-
veli v brezdel ju in zmrzovali okrog to-
varn! To vedo tudi korporaci ja in vse 
tiste organizaci je, ki govor ič i jo o takem 
glasovanju, č e bi bili ti l judje pošteni, 
tedaj bi tega vprašanja sploh ne stavili, 
temveč bi pošteno vprašali de lavce : "A l i 
hočete, da vas zastopa pri pogajanj ih s 
korporaci jo vaša unija U. A. W . ali 
kompanijske u n i j e ? " Potem bi imeli de-
lavci o čem glasovati ! Vsa druga vpra-
šanja, ki se jih skuša staviti delavcem, so 
samo nerodno izbegavanje in ribarjenje 
v kalnem! Delavci morajo paziti, da ne 
nasedejo tem prozornim l imanicam! 

¥ * * 

V Č E R A J sem omenil, da je " radi j -
ski župnik" Coughlin preteklo nedel jo 
prikrito govoril v prilog obvezne porav-
nave industrijskih sporov. Obvezna arbi-
tracija pomeni, da ima vlada moč , prisi-
liti obe sporni stranki k sprejetju mirov-
nih pogo jev , ki jih v slučaju, cla se ti 
stranki ne moreta sami sporazumeti, dik-
tira vlada. Iz tega nujno sledi, da bi bil 
zakon o obvezni arbitraciji dober za de-
lavce le tedaj, kadar bi imeli izrazito 
delavsko vlado. V vsakem drugem sluča-
ju so taki zakoni slabi za delavstvo, ker 
ga lahko prisilijo k sprejetju poravnave, 
ki mu ne prinese ničesar ali kvečjemu 
nekaj bornih drobtinic. Obvezno arbitra-
c i jo imajo v nacijski Nemčiji , fašistični 
Italiji in v sovjetski Rusiji. In to pove 
dovol j . 

* * * 

L A F O L L E T T O V senatni preiskoval-
ni oclsek, ki preiskuje kršenje civilnih 
svobodščin, je potrdil, kar je ameriškim 
delavcem, zlasti unijskim, že lep čas zna-
n o : da se je industrijska špi jonaža v A -
meriki tako razpasla, da že ni več indu-
strijskega kotička, v katerega ne bi pose-
gel s svojimi strupenimi lovkami ta za-
hrbtni polip, s čigar p o m o č j o skuša ame-
riški velekapital preprečiti uspešno or-
ganiziranje ameriškega delavstva. Veli -
ke korporaci je in majhne družbe žrtvuje-
j o letno težke stotisoče dolarjev (za ka-
tere gara jo njihovi de lavc i ! ) za tega po-
lipa, od katerega se rede razne "detek-
tivske" agenture, katerih posel j e za do-
ber denar preskrbeti špijone in pobojni -
ke in agente-provokaterje ter podkupo-
vati delavce, da izdajajo svoje tovariše! 
In nihče več ni varen pred tem zahrbt-
nim pol ipom — celo delavski depart-
ment ne, še manj pa delavski voditelji , 
na jmanj pa unijsk} delavci in simpati-
čarji, na katere preži noč in dan — v 
tovarni, na sejah in shodih, celo skozi 
domače o k n o ! In kadar ta polip stegne 
svoje lovke, tedaj lete delavci na cesto, 
pada jo količki po delavskih glavah, pa-
da jo delavske žrtve! Senator La Follet'-
te, ki pravi, da je dosedanja preiskava, 
ki je odkrila vse to, izvršila j edva šele 
drobec potrebnega dela v tem področ ju , 
upravičeno izjavlja, da so vse civilne 
svobodščine, ki jih jamči ustava, prazne 
fraze , dokler bo eksistiral ta polip — in-
dustrijska šp i jonaža! 

UREDNIKOVA POŠTA: 
Uredništvo "Enakopravnosti" • ve- : 

•eljem priobča dopise naročnikov, kar 
pa ne pomeni, da se strinja s tzjavanl 
•U trditvami dopisnikov. Credniitvo 
pove svoje mnenje o vsem na drugem 
mestu, v prvi vrsti v uredniški koloni. 

Rokopisov sc ne vrača. 
>4*» lir P IJ F D g II U 17 U niti B I H B U «-— 
Žganje in stavkovna služba 

ne gresta skupaj! 
Želim, da rni uredništvo "E- j 

n|ikopravnosti" iz prijaznosti 
odstopi nekoliko prostora, da 
opišem resničen dogodek, ki se 
je pripetil ponoči dne 8. febru-
arja 1. 1937. Omenjene noči se ; 

je v dežju pripeljal pred tovar-
no Fisher Body kompanije u-
rpdnik "A. D." Louis Pire ter 
ustavil svoj avto pred stražnico 
št. 4. S seboj je imel dva dru-
ga moška. Revež je bil moker 
in vinjen. Službujočim stavkov-
nim stražnikom je dal štiri do-
larje za žganje in naročil ene-
mu izmed nas, da ga prinese 
dva kvarta. Nato je šel naprej. 

Ko se je pripeljal do garaže, 
se je ponovno ustavil in dal 
spet dva dolarja za žganje. De-
jal je, da bi dal še več, da pa 
nima več denarja pri sebi. 

Ne vem, kaj misli g. Pire s 
to "dobrodelnostjo?" Ali bi nas 
rad opijanil? Ali bi rad, da bi 
pijani povzročali sitnosti in i-
grali kompaniji v roke? 

Kar se mene tiče, je imel lah-
ko dober namen, če je kaj take-
ga pri njem mogoče, ampak jaz 
mu povem, da takih "dobrotni-
kov," ki nam dajejo za žganje, 
ne potrebujemo! Težav in sit-
nosti je brez tega dovolj! Kdor 
misli iz dobrega namena kaj 
dati za stavkarje, bo izročil 
svoj prispevek slovenskemu 
stavkovnemu odboru ali na 
glavnem stanu unije v starem 
poštnem poslopju. Prispevke 
potrebujemo, toda ne žganja! 
Če misli g. Pire tako "poma-
gati" stavkarjem, je bolje, da 
drži roke in svojo denarnico 
proč od nas! Dež gori ali doli, 
stavkarji moramo ostati trez-
ni! 

Sicer je pa g. Pire nemara 
res revež in revček ni vedel, 
kod je hodil? 

Stavkar iz "garage lobby." 

Zahvala kroška št. 3 
K zabavi ali maškeradni vese-

lici, katera se je vršila 23. janu-
arja v SDD na Recher Ave. se 
želimo iskreno zahvaliti vsem, 
kateri so darovali in pripomogli 
k tako lepemu uspehu, katerega 
smo imele s prvim nastopom v 
javnosti. Organizacija je stara 
komaj par mesecev in nikoli ni-
tsmo kaj takega pričakovale, pa 
sedaj vidimo kaj pomeni duh 
naprednosti. Vidi se kako se za-
nimajo naše žene. še vprašati nI 
treba ako je treba kaj za dobro-
bit, vse se kar naenkrat ogla-
sijo jaz, jaz. Progresivne Slo-
venke, le tako naprej, da čim-
prej poravnamo kar smo zamu-
dile, pa sedaj toliko bolj koraj-
žno naprej. 

Najprvo naj gre isKrena za-
hvala Frances Gorjanc iz Ar-
rowhead in Mrs. L. Starman za 
njih pomoč, dalje hvala Mrs. 
Anni Žagar, ki je prodala naj- ! 

več vstopnic, dalje za podarjena! 
darila za maske, in sicer: Mrs. 
L. Starman, Mrs. J. Rottar, Mrs. 
F. Žagar iz Chickasaw, Mrs. L. 
Zdešar, Mrs. F. Du> n, Slovenska 
Zadružna zveza, East 200 St., 
Simens Dry Goods, Mrs. M. Fr. 
Mr. A. Logar, E. 222 St., Mr. 
A. Dolgan, Charlie Krai, Mr. j 
Mlakar, E. 200 St., Mr. John1 

Mauser, Mr. Pibcrnik, Babbit 
Road, Fred Jazbec, Mcrris Man-
dsl, Nottingham Dept. Store,; 

Altman Store East 152 St. — 
Wright Store, E. 185 St., Wa-; 
terloo Dept. Store, Mohawk 
Hardware, Robert::, 15115 St.' 
Clair Ave., Slovenska pekarna | 
na Grovewocd. 

Enaka hvala gre tsem delav-
cem, maškeram in sodnikom in i 
krožkom št. 1 in 2. 

Posebna hvala krožku št. 1 in 
novemu pevskemu zboru "Slo-
van", ki so nas tako kratkoča-
sili s krasnimi slovenskimi pes-
mimi in našemu vedno na smeh 

držečemu Eddy Sesek in dram-; 
skemu društvu "Naša Zvezda"; i 
m sploh celemu občinstvu, 

j Še enkrat vsem kličemo iskre-; 
na hvala! i. 

Odbor 

Neverjetno, pa je res! 
Res je, da se Slovenci na za-j 

padni strani mesta hudo prepi-| 
rajo te dni, in zakaj? Eni pra-
vijo, da iz enega razloga, drugi 
pa da iz drugega. Veliko ljudi j 
ve, da prepiri so in bodo, am-
pak včasih pa nastane tudi iz 
ničesar — no pa kaj zato če se 
tudi pri nas enkrat na leto malo 
spričkajo, edino kar bi nas mo-
glo zanimat je, kako bo berba 
izpadla. Konec te borbe bo go-
tovo dosežen v nedeljo 14. fe-l 
bruarja v Sachsenheim dvora-1 
ni, 7001 Denison Ave. Ta dan; 
ne bo dramski odsek Kluba Za-j 
padnih društev zapletel v tri-de-
janski sosedski prepir "Radi O-
reha". 

j Tcraj glejte rezultat orehove-: 
ga prepira. Uljudno vabim ce-
njene rojake od blizu in daleč, j 
da se sami prepričate. Podane I 
bodo še dru«re zanimive točke, j i 
med njimi nastopita tudi LouiS; 
Belle in Frank Plut. Za vesel in j 

, kratek čas po programu bo za- i 
bava s plesom ,za katerega igraj 
Eddie Simms orkester. Vstopni-
na je 30 centov. 

Uljudno vabimo in na svide-
nje. 

Frank Adriancieli. 

"Narod: i a ' jsar" se za-
ključi i aprila 

Nabirali e >. tkov za se-! 
stavljenje I\: lega adresar-j 
ja", ki ga ,.;<. ,. Ivan Mladi- j 

• neo,' pokazu go zanimivih 
stvari iz aa • 'ljenja. Tako! 
doznavamo, da <: awyorška lu-

,-ka pod kontrolo goslovanskih; 
ikapetancv. k ju ka pedeseto-i 
rica naših kapetanov zapovedu-: 

; je enakemu številu vlačiinih par- : 

nikov (tug boats), v tej luki.! 

| "Tug boats" so oni drobni, ali 
i1 jako močni parniki, ki vlačijo in; 
,; suvajo velike prekc-oceanske j 
j parobrode ob prihodu ali odho- j 
du iz pristanišča. Lahko se reče, 
da nas v tem pogledu nikaka 

, j druga narodnost ne presega. 
I * I 

Zanimivo je tudi, dasi morda j 
bolj znano — da so v San Fran-; 

j cisku Jugoslovani lastniki pri-! 

bližno stotin restavracij, med, 
katere spadajo nekatere izmed 
najboljših. Dejstvo ie, da so na-
ši ljudje cb pacifični obali od 
davna na glasu kot dobri restav-
raterji in so že pred nekolikimi 

j desetletji skoraj imeli monopol 
I v tej industriji. 

Cleveland slovi kot naša naj-
• popolnejša naselbina, vendarle 
| se mora človek čuditi, koliko tr-
, govcev in profesijonalcev vseh | 
I mogočih vrst je v tej koloniji, i 

Na društvenem polju smo iz-' 
redno plodovi ti. Poleg ogromne-

• ga števila podpornih in prosvet-, 
' rtih organizacij vseh vrst, naj-
demo veliko število društev in 
klubov socijalnega značaja. — 
Morda najdemo izmed najnovej-! 
ših rastoče število "pečlarskih" j 

j klubov, ki so bili bržkone usta-; 

i novljeni za skupno samo-obram-
| bo preti napadom lepotic. Začeli 
j smo počasi zahajati tudi v priro-
do in tako najdemo zanimivo 
gibanje v osnovanju lovskih in' 

! ribarskih klubov. Pri naši mla- j 
dini najdemo veliko zanimanje! 
za gport v raznih oblikah, 

j "Narodni adresar" se pribli-
žuje izvršitvi svojega težkega 
' deja. Z dnem 30. aprila so za-' 
ključi nabiranje podatkov in 

j sredi leta se bo delo tiskalo. Ra-
di tega je važno, da se čim prej 

1 prijavijo vse naše organizacij-. i 
trgovci in prof^ljonalci, ki niso j 
to še storili, tako da ne bodo iz-, 

' puščeni iz tega prvega in morda 

edinega našega popisa v Združe-
nih državah in Kanadi. 

Kaki podatki se zahtevajo? 
Za organizacije: ime, kje in 

kdaj imajo svoje redne seje, i-
mena predsednika, tajnika in 
blagajnika, ter društveni naslov. 
(Navedite značaj društva, ako 
ni to razvidno iz samega ime-
na. 

Za posameznike: ime, naslov, 
'telefonska številka in vrsta de-
! la. 
i Ti podatki bodo natiskani v 
"Narodnem adresarju", ako jih 
pošljete pravočasno. V zame-
no se od Vas ne zahteva nič 
drugega, kot da pomagate s po-
datki, tako da bo "Narodni adre-
sar" čim popolnejši. Vse obve-
stitve pošljite na: Narodni adre-

isar, 158 Fifth Ave., New York 
j City. 

BOJ A V T N I H DELAVCEV 
V CLEVELANDU 

(Dalje s 1. str.) 
i unije 45 UAW, ker so sprevide-
1 li, da je nemogoče kaj doseči za 
delavca po organizaciji kot so 

j kompanijske unije. 
Ti so nam povedali, kako u-

! pravitelji tovarne, znajo vleči za 
nos vsakega, ki hoče govoriti za 

I pravično reševanje pritožb i. t. 
d., ako nima zastopnik močne 
organizacije za seboj. Pravijo: 
imeli so nas za orodje, da bi sle-
pili s tem še druge delavce — 
kadar smo pa prinesli kakšno 
zadevo za rešiti, so nas pa po-
šiljali iz ene sobe v drugo in za-
senčeni smo bili po delovodjih 
in drugih špijenih — in kakor 
hitro nisi govoril v prid kompa-

I ni je, so grozili z odslovitvijo in 
j nas ignorirali; imeli so nas ža 
i nedobrodošle. Zapisnike sej ni-
jsmo imeli nikoli mi v oblasti, so 
; jih sproti uničili, da je kompani-
;ja lahko prezrla Š3 tiste malen-
I kostne sklepe, katere smo slu-
j čajno sprejeli na naših sejah, — 
vprašati za tak zapisnik se je 
smatralo za zločin. Nekemu de-
tlavcu je odrezal stroj prste na 
: roki in delovodja ga ni maral več 
na delo. Pritožb smo zanesli 

! pred ravnatelje tovarne, in kaj 
'smo dosegli? Nič! Dotični dela-
'vec je še danes zunaj brez de-
| la; vidite, koliko imajo usmi-
i ljenja s pohabljenimi .delavci, 
; ki izgubijo svoje ude pri tem pri-
jganjaškem delu — za boljši do-
biček par privilegiranih ljudi! 

Vsi trije so v svojem govoru 
i povdarjali, da nosijo vso krivdo, 
da je prišlo do te stavke ravna-
telji tovarn, kateri niso hoteli 
dati niti najmanjše pravice de-
lavcem pri Fisher Body Co. v 
Cievelandu, in za to sta odgovor-
na ravnatelja I. Scafe in J. Glea-
son. Dobro povedano. Sedaj pa 
lahko sprevidite tudi ostali de-
lavci, kateri ste imeli pomisleke 
glede naše unije, da ie potom 
organizacije je mogoče kaj do-

s seči. Zato vsi tisti, kateri ste 
še danes takorekoč na "fencu", 
pomislite, kje je vaša rešitev. 

i 
• Doli na okrajni sodniji, kjer 
se vrši zaslišanje tožbe za sod-
nijsko prepoved, se sliši tudi 

i vedno kaj zanimivega. Ko je 
pričeval M. Page, kontrolor za 

j Fisher Body, je naš advokat iz-
vlekel iz njega, koliko je kompa-
nija plačala za svoje privržen-
ce, da bi zlomili stavko. Udal se 
je samo za dva tisoč dolarjev; i 
pravi: Plačali smo, ali vknjižili j 
pa še nismo. — Ali je to mogo-
— : I 

Š K R A T 

Zanimiv drobiž 
, Gospod Hren je prekrokal vso 
i noč. Petelini so že davno odpeli 
jutro, ko je prišel domov. 

"Za dve uri bom pa le legel," 
i si je dejal in se zvalil na poste-
jljo. 

Zbudilo ga je solnce, ki je sta-
lo že visoko na nebu. Sluteč ne-
srečo, je pogledal na uro. Joj, e-

iiiajst je bila že, služba pa se je 
začela ob osmih. 

Strašno ga je bolela glava. 
Hitro se je oblekel in skočil po 
stopnicah. Kar so mu moči da-
le, je hitel proti pisarni in med 

j potjo razmišljal, kako bi se iz-
govoril. 

"Oprostite," je zajecljal go-
spod Hren, "veste . . . slabo mi 

i je bilo . . . pa nisem mogel . . " 
"No, kar doma bi bili ostali . . 

. . " je ugovarjal šef. 
I "Ne, ne, saj veste . . . dolž-
nost je dolžnost . . . " 

"Kakšna dolžnost?" se je šef 
začudil. "Saj je danes vendar 

'nedelja!" 

Prijatelj predstavi svojemu 
tovarišu svojo ženo: "Dragi do-
ktore, dovoli, da ti predstavim 
svojo ženo. 

Doktor: "Drago mi je, gospa; 
izvolite se sleči!" 

"Tako", pravi neki amerikan-
ski bogataš, "vi bi radi mojo 
hčer za ženo. Koliko premoženja 
pa imate?" 

Snubec: "Približno sto tisoč 
dolarjev." 

"Kaj pa pripovedujete, vpra-
šal sem vas po vašem premože-
nju in ne po vašem drobižu." 

Sodnik: "Obtoženec, ali nam 
boste še kaj povedal v svojo o-
brambo?" 

Obtoženec: "Prosim, gospod 
sodnik, denar sem ukradel, da 
bi mogel plačati stanovanje." 

Sodnik: "No, če je tako, bomo 
pa poskrbeli, da vam pol leta ne 
bo treba plačati najemnine." 

FLU V KAZNILNICI 
COLUMBUS, O .— Gripa ali 

tlu je zašla tudi v tukajšnjo 
državno kaznilnico. Zbolelo je o-
krog 400 kaznjencev in 200 jih 
je v bolnišnici. Jetniška uprava 
pa je mnenja, da je razširjenje 
epidemije po kaznilnici ustav-
ljeno. 

če! Kaj praviš, čitatelj? Dogna-
lo se je tudi, da so se imeli ti 
fantje in dekleta precej dobro 
za časa te stavke. Obdržavali so 
"partije" v hotelu Cleveland in 

j hotelu Lake Shore in kdo je pa 
i to financiral — mislimo, da lah-
| ko vsak otrok ve, da nihče drugi 
j kot kompanija. Tam se js s tem 
; vežbalo tole samopostavljeno 
Ikompanijsko družino. Ali ni to 
velika razredna razlika: Delav-

|ci moramo zmrzavati na piketni 
j liniji, kateri smo pripomogli in 
ustvarili dobiček, — svojat pa, 

J ki je celo leto lenuharila, pa se 
kratkočasi po toplih hotelih na 
račun naših žuljev. Za vse je 

: denar, samo delavec ga ne sme 
idobiti, menda zato, da se ne po-
hujša — koliko časa bomo še to 

1 trpeli delavci? 

Problemi priseljenca 
Deklarantova vdova nima nikakih 

predpravic. 
Vprašanje: Neki incnmec je pred krat-

kim umrl. Imel je že štiii leta svoj prvi pa-
pir. Ali more njegova žena vporabiti nje-
gov prvi papir in postati državljanka lia 

podlagi istega .' 
Odgovor: Poprej je vdova deklarajita 

(inozemca s prvim papirjem) imela pravico 
zaprositi za naturalizacijo, ne da bi imela 
svoj lastni prvi papir. Ta predpravica Pa 

je končala z zakonom od 1. 1934. Sedaj mora 
taka vdova dobiti svoj lastni prvi papir n1 

potem seveda čakati dve leti, prodno in°ie 

vložiti prošnjo za državljanstvo. 

Naturalizacijske pravice inozemskih 
veteranov. 

Vprašanje: Ali ima inozemee, ki je slu-
žil v ameriški vojski tekom svetovne vojne' 
še vedno pravico zaprositi za državljanstvo 
brez prvega papirja in brez plačila liatura-
lizacijskih pristojbin? Ali kaj ovira, ako 3° 
dotičnik stanoval v inozemstvu po vojni? 

Odgovor: Predpravica do poenostavlja 
ne naturalizacije za inozemske veterane, k1 

so služili v ameriški vojski tekom svetovno 
vojne, bo nadalje v veljavi do 28. maja, 
Nič ne dene, ako je dotičnik po vojni 

stano-
val v inozemstvu, mora pa dokazati, da Je 

bil zakonito pripuščen za stalno bivanje, ak° 
se je njegov zadnji prihod pripetil P° 
marcu 1924. Naj vloži prošnjo za naturalizacijo- , 

Vprašanje: Imam svoj prvi papir že veo 
kot šest let. Nekateri mi pravijo, da ni u'{' 
dober in da moram podati natančne i n f 0 1 ' 

macije o svojem prihodu, kar pa ne ve®' 
Kaj je res na tem? I 

Odgovor: Vložite takoj prošnjo za tf1' 
žavljanstvo, kajti Vaš prvi papir .je velja; 
ven le za dobo sedmih let. Ni treba, tla s 

belite glavo glede prihoda. Podatki o ten1 

so bili bržkone že ugotovljeni. Kajti od iBL 

seca julija 1929 ne more nihče dobiti p rve 

ga papirja brez spričevala o prihodu. 

Napačno navedenje dežele sedanjeg3 

podaništva. • 
Vprašanje: Ko sem zaprosil za 1"' 

papir, sem napisal, da sem se rodil v 
slaviji. Zmotil som se pa, kajti večji del 0 J| 
čine je pod Jugoslavijo, ali vas, kjer sein ^ 
rodil, je prišla pod Italijo. Ali je moj P' 
papir vsled te pomote postal ueveljaven-

Odgovor: Leta nazaj je taka pomota * 
re.s razveljavljala prvi papir. Ali od j 
julija 1929 vprašanje odpovedi inozemsk®«; 
državljanstva prihaja v poštev še le teil'V' 
kadar inozemee zaprosi za drugi pap11'- 0 
mate zato vse priložnosti, da p o p r a v i t e 
pomoto. 

Število deportacij. v 
Vprašanje: Ali imamo sedaj vec 

manj deportacij! Kateri inozemci se depoJ 

tirajo iz Združenih držav? . . J 
Odgovor: Od 1. 1926 do vštevši 1936 Ĵ  

bilo deportiranih iz Združenih držav t 
Skupaj 137,428 inozemcev. Od teli je več ^ . 
75,000 bilo deportiranih, ker so prišli 
konito brez priseljeniške vize oziroma kei' • 
tukaj ostali dalje, kot ji je bilo dovolj*311, 
21,270 deportirancev je spadalo v razred ®-J 
sojenih kriminalcev, prekršiteljev na3?k0 -
nih zakonov ali oseb, spojenih s prosj1 -j, 
j o ; 9,392 je bilo deportiranih radi dušev"^ 
ali telesnih hib. Največ deportacij je ^ 
1933, ko so deportirali 19,865 inozemcev- < 
tedaj je število deportirancev padlo 
kot 50%. I,. J934 je bilo deportiranih 8,» , 
inozemcev in I. 1935 8,319. 

Starost za starostno pokojnino v 

Pennsylvaniji. u. 
Vprašanje: Star sem 66 let in st8vfj-

jem v državi Pennsylvania že 30 let- ^ 
mam nikakih gmotnih sredstev. Ali m01 

zaprositi za starostno pokojnino? 
Odgovor: Pennsylvania je ena J. | 

mnogih držav, ki so znižale starostni P 1 ^ 
pogoj za dobivanje penzije od 70 na ^ ^ 
in to radi vzroka, da so v soglasju s re* I 
nim zakonom za socialno varnost. Ta 
memba pa ne stopi v veljavo v l > e u n s y l v a 

ji prej kot 1. 1940. — F LIS. 

SESTRIČN1 KRALJA TOPOV ^ 
NTa azijski obali curigrajskega PrC\-vt>l 

stja Tatavie, kjer je Basil Zaharof p1 ' ' '7 '^} 
svojo mladost, živita dve njegovi bh 
sorodnici: njegovi sestrični Ifigem]a ^ 
Melpomena Zaiiarof. Prva šteje 75, 
74 let. Stari ženski računata z vso golo* 
jo, da bosta dobili neki del zapuščine 
lega agenta smrti. " V e v a , " je dejala^' 
Ifigenjja časnikarjem, " d a se drugi P ^ 
gujejo za njegovo imetje, toda opozori ^ 
naju, da sva tudi midve upravičeni za11 

ti svoj del. Tudi grško poslaništvo v ' ^ 
so opozorili na to. Dobili bova majl"'1^ ^,;! 
dediščino, toda pri kapitalu, ki ga je o b '̂ r., 
najin bratranec, bo to le velika v s 

stara leta nam ti milijoni seveda ne ^ 
prinesli veselja. Obe sva turški drža* •• ^ 
in pripravljeni sva, oddati najin del 
vladi, če nama zagotovi dosmrtno rento-

POŠTENI NASVETI 
Gledati težkim problemom v obraz, preskrbeti bodočnost za 

svoje?, Je fundamentally skrb moderne, družine. Mnogo naših pri-
jateljev in sosedov se. je obrnilo do nas po liasvete. Ako Je kako 
vprašanje glede pogrebne postrežbe, se brez skrbi lahko obrnete 
do nas. Z veseljem vam bomo raztolmačili vse podrobnosti. 

LOUIS FERFOLIA 
SLOVENSKI POGREBNIH 

3515 EAST 81st ST. Michigan 7420 
Dnevna ill nočna |jui>tru4l)ii. 
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I'OGREB PKVEGA BORCA IZ 
VRST BALKANSKEGA 

BATALJONA 
(Dalje s 1. str.) 

stoji iz balkanskih protifašistov 
~ Srbov, Hrvatov, Slovencev, 
Bolgarov, Grkov in Albancev. 
IGustinčič je stotnik v tem ba-
taljonu.) 

Njegovi tovariši smo ob nje-
govem grobu prisegli, da bomo 

0 k o n c a vztrajali v tem krva-
vem boju in da ne bomo odložili 
orozja, dokler ne bo ves medna-

m fašizem ležal strt na tleh. 
Ko je bila njegova krsta spu-1 

scena v grob, je oddelek bal-
onskega bataljona oddal mrtve-' 
J1™ junaku v poslednji pozdrav 
tn salve v zrak. 

In s tem zaključujem moje 
Kratko poročilo. 

Pozdrav vsem protifašistom! • 
—Jos. Vergan. 

A , , I 

vt°i delavci so izvojevali 
zmago i 

(Dalje s 1. str.) 
bo zadovoljila vse prizadete." 
, , ocnja konferenca se je pri-
bil o b Pol desetih. Zdi se, da je 

o glavno vprašanje, s kate-
ko 88 3e konferenca bavila, ka-

Koliif0lg° ^ traJ'aj° Pogajanja. 
iKor je znano, unija zahteva, 

dok? P 0 g a - j a n ja v r š e t ako dolgo, 
spc 116 P r i d e d o definitivnega 

ažurna ali vsaj primeroma 
d°bo, n . p r . šest ah devet 

gj S®Cev; Kompanija pa na flru-
. strani ni preveč voljna, spre-
da ! ,a Pogoj in bi menda rada,' 
, 1 se določilo samo petnajst 

' Za Pogajanja, kakor zadnjič 
^Konferenci v Lansingu. 

tie r d l ° Ž e n i m i r°vni načrt pa' 
VDr v° ^ ^ § l a v n e » a spornega 
bo ' kolikšno priznanje 
Vs dala t,. M. uniji U. A. W. | 
Hatvkar Se l a h k o d°se ž e s t e m 
lah]/001' d a s e b o d o delavci 
se b VrniU n a d e l ° ' m e d t e m k 0 

Oclo_ pogajanja nadaljevala. 
bo ^ n a Pr™er tudi, da ne 
Čjjj^ja Proglasila novih sede-
li , ®tavk, ako ne bo zadovoljna 

^tekom pogajanj. 
fer 6Wls 3e vztrajal ves čas kon- j 
da \C6' d a -ie korP- G - M - s tem, 
^ j 6 začela konferirati z zastop-
la Unije U. A. W„ isto prizna-
gVQ.., e d i n ° dejansko zastopnico 
ščaJ' delavcev. Njegovo stali-
gaj^' se korporacija ni po-
da a 2 nobeno drugo unijo in 
$pr e n a druga unija ne more 
V i X t i delavcev nazaj na delo, 
Ha g A. W. edina prizna-
0. tvIastoPnica delavcev korp. 
staia' s *em> da se je se-

^ njenimi predstavniki, 
lelttiv p r i z n a I a z a edino ko-
lav^ zastopnico svojih de-
tietv, ' °iočba v novem mirov-

da se namreč kor-
4. Ja 2 a časa pogajanj z U. 
S , 0 Pogajala z nobeno 
3lu^iu V a k o kriupino, bo v 
•Vv.\ ^Prejetja omogočila Le-

wisu, da bo lahko nadalje vztra-
' jal na tem stališču. 
I Posredovalni predlog je pri-
! šel potem, ko je unija kratko in 
malo odklonila predlog, da se 
poravna stavka na enaki podla-
gi kot stavka steklarskih delav-

' cev v Pittsburghu in Toledu. 
Kaj si mislijo o kompromis-

nem načrtu avtni delavci, zaen-
' krat ni še znano, splošna sodba 
i pa je, da popolnoma zaupajo v 
Lewisa, ker so prepričani o nje-

' govi iskrenosti, in da bodo spre-
j jeli njegove odločitve. 
• Lewis med drugim tudi za-
hteva, da kompanija neha za-
postavljati in strahovati linij-
ske delavce, nakar so zastopni-
ki G .M. odgovorili, da ne more-
jo obljubiti, da ne bodo prakti-
cirali nečesa, česar kompanija 
ni nikdar prakticirala . . . 

Gov. Murphy ni hotel podati 
nobene optimistične izjave. Sino-
či je časnikarje spet posvaril, 
naj nikar "preveč ne špekulira-
jo" (ugibajo ali prerokujejo). 

NITI McGKADY NI VAREN 
PRED KOMP. ŠPIJONI 

(Dalje s 1. str.) 
v tovarni družbe Fisher Body v 
Norwoodu, O., do 31. jan., da je 
poročal o unijskih in "radikal-
nih" aktivnostih delavcev. V u-
radu Bratovščine železničar-
skih uradnikov v Cincinnatiju 
so tudi imeli špijona, ki je bil u-
iDoslen kot nočni čuvaj, bavil pa 
se je ponoči s prepisovanjem za-
upnih poročil in podatkov iz li-
nijskega arhiva, ki jih je (v pre-
pisu) potem seveda dobila v ro-
ke kompanija. 

Toda večina dokazilnega ma-
teri jala, ki ga je odsek doslej 
dobil od Pinkertonove agentu-
re, se tiče industrijske špijonaže 
v tovarnah korporacije General1 

Motors. Ta teden bo La Folle-
ttov odsek zaslišal več nižjih 
uradnikov te korporacije in pri-
čakuje se, da bo izdana sodna 
pozivnica tudi za Sloana in 
Knudsena. "Zaenkrat pa se bo to 
najbrž odložilo, dekler ne bodo; 
zaključena pogajanja v Detroi- j 
tu. Ta korporacija je samo 1. j 
1935 plačala Pinkertonovi agen-! 

turi za njeno špijonsko službo j 
167 tisoč dolarjev! 

Burnside je včeraj med dru-
gim tudi rekel, da bi na primer 
takoj poslal svoje detektive, da 
bi zalezovali gov. Murphyja, a-
ko bi prišel v Belo hišo v zvezi 
s stavko pri G. M., "ako bi se 
nam poverilo to nalogo Deja) 
je, da "ne vidi vzroka, zakaj bi 
se delalo izjemo pri vladnih u-
radnikih" . . . 

Predsednik detektivske firme 
'Robert Pinkerton pa je priznal, 
1 da bi zalezovanja McGradyja u-
| tegnilo imeti škodljiv učinek na 
.prizadevanja pomož. del. tajni-
ka za poravnavo stavk. 

BENJAMIN FRANKLIN, VELEUM KOLONIJALNE 
AMERIKE 

Dne 17. januarja 1706 se jej 
rodil Benjamin Franklin—torejj 
pred 131 leti. Umrl je 17. apri-
la 1780 v visoki starosti 84 let. 
Dostikrat je bilo o njem reče-
no, da je bil "prvi veliki Ameri-
kanec" in je bil morda najzna-. 
menitejši mož, ki se je rodil v 
Kolonijalni Ameriki. Bil je edi- ] 
ni Amerikanec, ki je trojno za-' 
slovel po vsem svetu: kot pisa-
telj, znanstvenik in državnik. U-: 
mestno je torej, da se ga spo-
minjamo ob proslavi njegovega 
rojstva. 

Kot tiskarski vajenec je Ben-, 
jamin Franklin še slišal pri-; 
dige proslulega puritanskega i 
gromovnika, Increase Matherja' 
ki je zagovarjal naziranje cerk-| 
vene prevlade nad državo. V1 

svoji visoki starosti pa je bil v j 
prijateljskih odnošajih z Vol-
taire-jem, velikim liberalnim mi- i 
slečem starega sveta. Frank-! 
lin je bil živeč produkt gmotnih j 
in duševnih sil, ki so v teku nje- j 
govega dolgega življenja spre-; 
menile ljudstvo britanskih plan-
taž v Ameriki v svobodoljuben 
in neodvisen narod. 

Bil je sin angleškega prise-
ljenca in rodil se je v Bostonu, j 
Po dveh letih šolanja je šel na; 
delo v starosti 10 let, najprej v; 
očetovi svečami in potem v tis-j 
karni svojega brata. Hoteč biti 
neodvisen je odšel v Philadelphi-
jo, da postane tiskar in izdaja-; 
telj. To je bil začetek najsijaj-
nejše karijere v ameriški zgo-
dovini. 

Poleg časopisa je izdajal ko-
ledar, "Poor Richard's Alma-: 
nac," ki je dosegel do tedaj ne-
zaslišano cirkulacijo. Ta kole-
dar je bil njegov največji uspeh 
na polju žurnalizma. Bila je j 
prva ameriška knjiga, ki je po-i 
stala popularna tudi v inozem- j 
stvu, kajti jc bilar prevedene i 
malone v vse kulturne jezike. 

Franklin je bil 30 let star, ko j 
je začel one raziskave na polju 
elektrike, ki so mu dale sloves 
med najbolj znamenitimi znan-
stveniki svoje dobe. Nazorno 
je obrazložil—bolj kot kdo po-
prej— teorijo pozitivne in ne-' 
gativne elektrike, dokazal je, da; 
bliskanje in elektrika sta ista! 
stvar, in izumil je strelovod za ; 

zaščito hiš. Znatno je prispel 
tudi k znanosti meteorologije in 
zaslovel kot praktičen iznajdi-1 

telj. 
Bil je že precej star, ko jej 

j ,c por kolonij z angleško vlado j 
| prišel do krize. Bival je mnogo ( 
j let na Angleškem, da se potrudi j 
pridobiti priznanje kolonijalnih 
pravic, ali njegova prizadevanja j 
so bila zaman. Povrnil se je V| 

'Ameriko ob predvečeru revolu-, 
cije. Takoj je pristopil na 
stran ljudstva proti vladi. Kot 
delegat Kontinentalnega kon-

jgresa je bil eden izmed petorice, 
izbrane za pripravo Proglaša 
neodvisnosti. "Da, sedaj mora-
mo vsi skupaj držati (hang to-
gether), drugače bomo viseli 

i vsak posebej (hang separate-
ly ) " , je vzkliknil, ko so delega-
t e podpisali slavno Deklaracijo, 

j Kot najbolj popularni Ameri-
' kanec v inozemstvu je bil 
j Franklin izbran od Kongresa za 
j poslanika v Franciji. Bil je 
sprejet v Parizu z velikanskem 
navdušenjem; največji pisatelji, 
filozofi in znanstveniki predre-
' volucijonarne Francije so se mu 
; klanjali. V prihodnjih dveh le-
; tih je njegovo pariško stanova-
Inje postalo evropski glavni stan 
[ameriške revolucije. Tukaj se 
i je srečal z vodilnimi francoski-
' mi, nemškimi, poljskimi in šved-
skimi prostovoljci, ki so kasne-
je prišli v Ameriko, da se bori-
jo ob strani George Washing- j 
tona, glavnega poveljnika ame-' 
riške revolucijonarne vojske.; 
Največje važnosti za revolucijo 
je bila pogodba, ki jo je Frank-
lin 1. 1778 podpisal s francosko 
vlado. Ta čin je takoj preskr-
bel kolonije z mogočnim brodov-
jem, dobro izurjeno vojsko in 
veliko zalogo municije—kar je 
omogočilo zmago ameriške re-
volucije. 

Star in utrujen se je .povrnil 
v Ameriko 1. 1785, ali novoroje-
na republika je še zahtevala 
njegovo pomoč. Služil je tri-
krat kot governor Pennsylvanije 
in bil je član Konvencije, ki je 
sprejela ustavo Združenih dr-
žav. Tik pred smrtjo je izdal 
dva spisa: eden se je bavil s 
svobodo tiska; v drugem je ape-j 
Iiral na kongres, da odpravi su-! 
ženjstvo črncev kot zločin na-i, 
pram civilizaciji. !: 

Ob njegovi smrti sta žalovala j 
Amerika in Evropa. V fran-: 
coski revolucijonarni zbornici je 
bil poveličan kot mož "ki je str-
g i blisk iz neba in žezlo iz roki 
tiranov." —FLIS.; 

Vojska generala 
Franca 

Sedanji strategični položaj na 
j Španskem dokazuje, da je ge-
neral Franco izgubil svojo pr- i 

|Votno premoč nad vladnimi četa-; 
J mi in da sta dosegla oba bojir'o- i 
ča se tabora nekako ravnoves-
je. Postalo je to očitno že ta-
;koj, čim se nacionalističnim če-
|tam ni posrečilo takoj v prvih 
i navalih zasesti Madrida. Izkuš-
! nje ofenziv iz svetovne vojne, 
: zlasti pa izkušnje iz pohodov 
I belih armad za časa ruske dr-
žavljanske vojne so svarilno 
znamenje, da je sedaj na kocki; 
ves uspeh, ki se je v početku 
zdel že popolnoma zagotovljen 

!nele španskim nacionalistom, 
I marveč tudi vsem njihovim sim-
patičarjem pa drugih državah. 
Tako ri je razlagati mrzlično 
zbiranje prostovoljcev med tu-
jimi narodi za pomoč Franco-

;vim četam, ki so na svojih do-
sedanjih pohodih preko Iberske-
ga polotoka izgubile že cvet svo-
jih najboljših sil potrošile za o-
fenzivo namenjeni vojni materi-
jal in z veliko uporabo zmanj-

; šale udarno moč svojega orožja. 
; Vojaški strokovnjaki se danes 
I strinjajo v tem, da preživlja 
; Francova vojska hudo krizo, 
j ker bi drugače pač ne zastala 
j na svojem pohodu tik pred ci-
; ljem, pred Madridom. 
r • Hrbtenico prvotne Francove 
II vojske so tvorile redne španske 
j, čete o jačene s španskimi Maro-
J čani in tujskimi legijami. Usta-

novitelj in organizator španskih 
tujskih legij je stari, enooki 
general Millan Astray, intimen 
prijatelj generala Franca. Nje-
gova desna roka je polkovnik 
"ŠTague, čegar ime se ob besne-
nju bratomorne vojne večkrat 
imenuje. Tujske legije so se-
stavljene iz najemnikov vseh 
mogočih narodnosti. Med njimi 
so tudi Jugosloveni, posebno 
številno pa so zastopani Nemci, 
in to nele iz najnovejšega časa, 
marveč že od prej, ko so se za-j 
tekli v legije, ker niso videli 
druge možnosti eksistence. Sko-| 
ro tragično je, da je med njimi 
zlasti mnogo marksistov, ki so 
morali po Hitlerjevi zmagi be-1 
žati iz Nemčije, a so bili potem 
ob izbruhu državljanske vojne1 

prisiljeni, da se borijo proti 
svojim španskim somišljenikom 
za interese španskih hitleriev-j 
skih somišljenikov. 
• i 

Meteor se je razpočil 
Dne 23. novembra se je poja-

vil nad Češko oziroma Morav-
sko bleščeč meteor, o katerem 

' i 
objavlja Štefanikova zvezdama 
v Pragi sedaj zanimive podat'-' 
ke. 

Meteor so zagledali v razme- j 
roma majhni višini kakšnih 110! 
km nad Oslavanymi na Morav-j 
skem. Trenutek pozneje se je 
v višini 80 km zave stil nad Tre-': i 
bičem s taksno svetlobo, da je 
prekosila svetlobo meseca. Taji 
svetloba je še naraščala, dokler! 
ni svetlin v višini kakšnih 30 do 
24 km južno od Humpolca eks-[ 
plodiral in se razletel v drobne' 
koščke. 

To je bil bržkone tudi vzrok 
razpokov, ki so jih slišali po 
jugovzhodni Češki in jugozapad-
ni Moravski. Rdečkasto sled 
meteora so opazovali potem še 
do višine 10 km in je segla to-

NAJNOVEJŠA IZNAJDBA 
IZ JUŽNE AMERIKE ! 

1—Edina te- _ _ _ ! | 
kocina ki vam H j 
olajša srbečico, H H T ^ ^ S 
ringworm, kra- I 
L' ' ;'i 

nogah. Tudi za I 
druge s r bečice j ^ P ^ S l ^ 
na koži. Uspeš-

j no v d e s etih 
'dneh. Ko je bolezen na koži 
| odpravljena, se več ne pojavi. 
Nobene starostne limitacije za 
to zdravilo. 

2—Potem rabite čistilec ki 
vam jo osveži. 

3—Mazilo za plešo, dandruff 
in preveč oljnato kožo. Ustavi 
izpadanje las. Ta tonic je u-
spešen skozi leta. Je jamčeno. 

; da omogoči rast las do 45 leta. 
4—Mazilo za bolečine, za rev-

Imatism, za vnete mišice, itd. 
! 5—Importiran čaj iz Evrope 
j—očisti želodec in vam da ape-j 
| tit, tudi za nervoznost, revma-j 
Itizem, naduho, seneno mrzlico 
I in bolečine na jetrih in v že-
! lodcu. 

PETER ŽEBIC, 
najbolj močan mož na svetu 

S A M S O N TONIC & 

TEA CO. 
1285 East 79 Street, 

od Superior Ave. 
CLEVELAND, OHIO 

Nič večji račun za obiske na 
domu 

j rej v troposfero. Kakor kaže-
jo računi, je letel v progi, ki je 

i bila nagnjena napram zemlji za 
•'50 stopinj, z brzino kakšnih 20 
[km na sekundo, a žareči del pro-
'ge je meril v dolžino kakšnih 
j 120 km. 

Poskusi kažejo, da morejo 
veliki mateorji, ki se razpočijo 
v višini okrog 20 km, dejansko 
treščiti na zemljo v podobi 
majhnih meteoritov. ' Tako je 
bilo bržkone tudi v tem prime-

jru, toda snežna odeja, ki po-
kriva sedaj tisto ozemlje, ne do-

jvoljuje da bi te meteorite po-
j iskali. Zgodilo se bo to' ob pri-
, mernejšem času. Vsekako bi 
i bile slučajne najdbe zelo zani-
mive, kajti gre za meteor iz re-
pa Bielove repatice, ki je zače-
la, kakor znano, razpadati že v j 
sredini preteklega stoletja. Ke-, 
mična preiskava drobcev s he-j 
lijevo metodo bi povedala ne' 

isamo starost meteorja, temveč 
•tudi starost repatice same. To, 
bi bil prvi primer te vrste v as-
tronomski vedi. 

: 

Zahvala 
j Podpisana se prav lepo za-j 
: hvaljujeva najinim sorodnikom i 
.in prijateljem, ki so nama prire-; 
dili tako lepo slavnost ob priliki 

|251etnice zakonskega življenja. 
Zelo sva bila presenečena 28. no-
vembra, 1936. Speljali so naju j 
na ples v dvorano. Ko pa v isto i 
stopiva zagledava polno prija-! 
teljev. Od presenečenja bi kma-
lu nobenega ne poznala. Kaj ta-! 
kega si nisva predstavljala kot j 

. tudi ne, da imava toliko prija-
I teljev, ki so žrtvovali čas in de- [ 

io, da so povabili in skrbeh za 
vse. Dolžnost je, da se tem naj-
prej zahvaliva, tako tudi vsem 
tistim, ki so darovali v denarju 
in v blagu. Obžalujeva ker ne 
moreva vse popisati, več oseb 
je izročilo moji hčeri, ona jih pa 
ni poznala. Vam vsem prisrčna 
hvala. Najprvo mojim otrokom, 
ter onim, ki so jim pomagali va-
biti, sledeči: Mr. in Mrs. Martin 
Fran, E. 99 St., Mr." in Mrs. Joe 
Frank, Mr. in Mrs. John Fabriš, 
Mr. in Mrs. Frank Filipcic, Mr. 
in Mrs. Joe Klinec, Mr. in Mrs. 
Carl Samanich, Mr. in Mrs. Ha-
rry Miller. Te so prinesle še po-
sebej jestvine in pecivo: Mrs. 
Martin Frank, Mrs. Joe Frank, 
Mrs. Frank Filipcic, Mrs. Zala in 
hčere, Mr. Mrkjoli, Mrs. Bau-
duk, Mrs. Joe Klinec, Mrs. Ma-
ras, Mrs. Miklus, ter onim, ki so 
pomagali v dvorani, Mr. in Mrs 
Frank Filipcic, Mr. in Mrs. Joe 
Frank, Mr. in Mrs. Martin Frank 
in hčerka Mary. Hvala Mrs. Ke-
lly, Helen Zargel in Lucille Le-
hrle, ter za govor Mrs. Joe Ma-
hne. Prisrčna hvala vsem, osta-
nete nama v trajnem spominu 
za vedno. Ob priliki vam povr-
neva. 

Mr. in Mrs. Frank Ivancic. 

ALI VAS BOLE SKLEPI 
IN MIŠICE ? 

To je revmatizem, katerega je 
potreba, da takoj zdravite. — 
Priznano in uspešno zdravilo 
je Dr. Cherdron's Prescrip-
tion. Dobite ga pri 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Road 

Slovenska lekarna 

Velika otvoritvena ZABAVA 
Številne prijatelje in znance vabimo na otvorit-
veni večer, V SOBOTO, 13. FEBRUARJA, 1937 

Servirali bomo kokošjo večerjo. 
Igrala bo godba Krištof Trio 

SYLVIA TAVERN 
546 EAST 152nd STREET 

MIKE PODBOY in FRANCES JENSKOVIC 

Želodčno zdravilo iskreno priporočeno_ 
T M M E E ' S E L I X I E f T 
OF B I T T E R W I M E A 

- n a r o Č i t e s i p k o s t i vzoe jcc — 
Ne bodite 1 Triner's Bitte. Wine Co. , F a k 

- . . 1 544 S. Wells St., Chicago, III. , 
SUZnjl I pQjijjtg m j brezplačni vzorec. | jgBf 

neprebavnosti 1 ime i v v«i> 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Naslov i 'd-ariuli 

7 JUGOSLAVIJE 
B R E M E N - E U R O P A 

Br/.i vlak ob Bremen in Europa v Bremmcrhaven /ajamči 
udobno potovanje do LJUBLJANE 

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi parniki: 

C O L U M B U S 
H A N S A ^ D E U T S C H L A N D 
H A M B U R G NEW YORK 

I z b o r n e ž e l e z n i š k e z v e z o oil C h e r b s u r g a , B r e m e n a a l i H a m b u r g a 
Pomagali vam bomo preskrbeti visceje za obisk ali preseli-

tev vaših evropskih sorodnikov. 
Za pojasnila vprašajte lokalnega agenta ali 

HAMBURG - AMERICAN LINE 
^ NORTH GERMAN LLOYD m J 

Euclid Avenue 
Cleveland, Ohio 

Nadaljevanje delniške seje 
Delniška seja Ameriško Jugoslovanske Tis-

kovne družbe (Enakopravnost) se nadaljuje 
petek, 12. februarja 1937, v Slovenskem Narod-
nem Domu, v starem poslopju, 6409. St Clair 
Ave., v dvorani št. 4, ker se ni zaključila v ne-
deljo, 24. januarja. Delničarji so vabljeni, da se 
polnoštevilno vdeležijo. Na tej seji se bo poleg 
volitve direktorija, razpravljalo tudi o nadalj-
njem podvigu in razvoju naše družbe. Pridite 
vsi. Pričetek ob 7:30 zvečer. 

Tajnik, 

• i g p s i 
M & * - BAKING I 
f k V POWDER! 

Ssitil P. :ce Toclaif, 
, js45 Years Aqp . . ,1 

25 ounces25<? I 

August Kollander 
«44« s r . C L A W AVENUE 
v Slovenskem Nur. Domu. 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekemorske parnike; 

POŠILJA denar v ftaro domo-
vino točno in po dnevnih ce-
nah; 

OPRAVLJA notarske Posle. 
Kollander ima v /alogi tudi ju-

goslovanske /.nauilie. 

- ' * r . » - / y * r ' rr rr ' • - < -

{ R a z p r o d a j a v p e t e k i T f I b r u a r j a 
I se^80 SC dražiti, mi smo pa primorani znižati cene. Kdor ima kak-
) ^enar se mu splača, da pride na to našo razprodajo. Če ravno ne rabite 
\ t(> zimo, vam bo prišlo prav drugo zimo, ko bodo cene višje, ker ne zgle-
I de{ .Uga^e> če hočejo več ljudje zaposliti, morajo več plačati in manj ur 
| t e r bodo seveda precej zvišali cene. Tu imamo navedenih nekaj cen. 
9 -^Jfto tudi še veliko več blaga, ki ni tukaj navedeno. 

IŠeUÎ  t w i n s v e d r i PreJ L - 5 seda'i 79c 

ž J ? ! t w i n svedri prej 2.25 sedaj 1.45 
slip-over svedri, prej 1.49, se-V v daj" 

r ] 

|-l,'Ugih svedrov na razprodaji. 
s k e obleke, 1.00 do 1.19, na raz-

1 k / ^ a j i 79c 
t 1 ženskih oblek, 1.95 do 2.25, na 
| 1 j 1 azProdaji 1.69 
i 1 svilnatih oblek, 2.95 do 3.95, na 
\ l lJ a z P r odaj i 1.95 
\ ŽensJ?0Ških in ženskih bath robes 1.95 
J \ ' 1 klobuki po polovični ceni. 
J imamo še vedno lepo izbero 
Z "i iJi otroških sukenj. .Žene ne 
€ 1 « < i — — »j • •— 

, ; . 
zamudite te prilike. Pridite — te suk- /4 

nje bomo prodali po zelo nizki ceni. | 
Ravnokar smo dobili veliko in lepo iz- £ 
bero spomladanskih oblek in te bomo >\ 
prodajali po znižanih cenah. 
1 lot otročjih svedrov 19c | 
1 lot otročjih svedrov . 35c ijj 

in boljši svedri na razprodaji. 
Otročje obleke garantirana za prati, ^ 

prej 59c in 69c, sedaj 39c 
1 lot oblek 1.00-1.25 na razprodaji 79c J 

in- sv-ihiate posebno znižane eene 
Velika zaloga odej, blanketov, kovtrov 
in drugih ogrinjal po znižani ceni. Se -
vam priporočamo. i 

i ̂  A N Z L O V A R ' S 
' < Z l ST. CLAIR AVENUE VOGAL EAST 62nd STREET 
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Carica Katarina 
Zgodovinski roman 

Med nama je nastala strašna • 
borba, ker sva bila približno e- \ 
nako močna. 

Najprej sem vrgel kneza na 
mizo, pritisnil njegova prsa na I 
kamenito ploščo in ga dvakrat 
udaril s pestjo v obraz. 

Njegovo levo oko je postalo 
modro in oteklo, ravno tako pa 
tudi leva polovica obraza. 

Ta bolečina je še bolj razsr-
dila Korzakova. On me pograbi 
in tako sva omahovala sem in 
tja po sobi. Krčevito sva držala 
drug drugega z rokami, pri če-
mur sva podirala vse, kar je na-
ma bilo na poti. 

Miza se je podrla z velikim 
ropotom. 

Stoli so ropotali, velika ura je 
padla s kamina na tla in se raz-
bila. 

Knez se je prijel za zastor, da 
ga ne bi podrl na tla in tako ga 
je raztrgal. 

Dolgo sva se obupno borila. 
Tedaj pa se naenkrat odpro 

vrata. 
V sobo prilete grof, grofica 

in Livija, za njimi pa vsi služab-
niki. 

— Kaj se dogaja tu? — za-
kriči grof. — V božjem imenu 
kaj se je zgodilo? Knez Korza-
kov, — Vilibald, — ločite ju! 

Midva pa se nisva ozirala na 
njegove besede. 

Zgrabil sem ga za vrat in trd-
no sem sklenil, da ga bom zada-
vil. 

— Ali sta slišala, umirita se! 

- zakriči grof. — Ali ne velja ' 
več moja beseda v moji hiši? 

Vilibald! ; 

Ali si me moral tako osramo- < 
titi? 1 

Razidita se! 
še-le sedaj sem spustil pro-

kletneža. 
Oh, če bi ga le bil takrat za-

dušil in molčal o vsemu! 
To bi bilo mnogo boljše, vse bi 

bilo čisto drugače! 
Toda preveč sem spoštoval 

grofa, da ne bi poslušal njego-
vih ukazov. 

Moji prsti so spustili knezov 
vrat in on se zgrudi popolnoma 
onemogel na stol. 

Grofica Vera pohiti k njemu 
in mu s svilenim robcem obriše 
znoj in kri z ranjenega obraza. 

— To je vendar umor! — za-
kriči ona. — Ta lopov ga je go-
tovo nameraval umoriti! 

Korzakov, osvestite se! 
Recite mi, kaj se je zgodilo 

j tukaj! 
Vi ostali pa pazite na tega u-

Libijalca, ki najbrž namerava po-
begn i t i ! 

— Grofica, ne bom pobegnil, 
• j — sem ji odvrnil, — nimam 
i vzroka, da bi bežal. So pa drugi, 
- za katere bi bilo boljše, če jih 

sedaj ne bi bilo tukaj! 
i —: Molči ! — zakriči grofica. 

— Podli lakaj, — ti si ga hotel 
- umoriti! 

Korzakov, ali ni tako? 
— Da, tako je, — reCe knez s 

! slabim glasom. Grofica mu je 

• "• ' M- . - - ' __ .. ; ,r - • ' - — .f, ' -• • J - . . , - . / . V " ' ' V s i *.. I v . 

vdahnila dobro idejo. 
Pravkar sem stopil v svojo 

sobo,v^tu je bilo popolnoma te-
mno, — k o se je naenkrat v ko-
tu zganila neka. senca. 

Ta človek je planil name in 
me udaril s pestjo po glavi, me 
pograbil za vrat in zakričal: 

— Denar sem, sicer te bom u-
bil! 

— Nesramni lažnjivec! — 
sem divje zakričal, ko sem uvi-
del, kako drzno laže. — S tem 
hočeš torej zakriti svojo lastno 
podlost? 

Ha, zmotil si se! 
Sedaj ne bom imel več obzira, 

sedaj bom govoril in če tudi 
stavljam s tem dvoje človeških 
življenj na kocko! 

Lotila se me je neizmerna je-
za. 

Nisem več vedel, kaj govorim, 
hotel sem se samo maščevati, — 
hotel sem maščevanje za to kri-
vično obdolžitev. 

— Jaz nisem tat in ubijalec! 
— sem zaklical. — To je ta člo-
vek, ki se imenuje knez in ple-
mič ! 

Vam, gospod grof, je ukradel 
ta človek srce vaše soproge! I-
mel je z njo že v Moskvi nedovo-
ljeno razmerje, redno sta se se-

1 stajala, — to sem sam slišal iz 
njunih ust, ko sem pred par dne-
vi sedel v razvalinah stare kape-
lice! 

Bil sem priča zakonolomstva 
dokaz imam, — dokaz! 

Komaj sem izustil te besede, 
1 je grofica prebledela kakor kre-
' da in glasno kriknila. 
1 Ozirala se je po sobi kakor 

da je zblaznela, sedaj je uvidela, 
j da je izgubljena. 

— Slišal pa sem še več, — 
sem nadaljeval. 

Slišal sem, da je prišel knez 
s sem, da bi se zaročil z grofico 
l Livijo, toda ne zato, ker jo j 

da ljubi, temveč zato, — da u . 
me, — po njegovih lastnih bet« 
dah — zlato ribico v svoje mre-
že. 

Grofica mu je obljubila, daj 
mu bo pomagala. 

Njena nagrada pa bo: na^i-j 
ljevanje njunega ljubavnegc ra,:1 

merja! 
Tajite, gospa grofica, — : * 

kričal in se ji približal, — t 
Če morete in če se upate! Toda 
pazite se! Lahko bi vam dal 
strašen dokaz! 

Grofica krikne in se vrže svo-
jemu možu pred noge. 

Ona dvigne roki in vzklikne : 
— Ne ubij me, — ne ubij me, 

— kriva sem! 
Odločna beseda je bila izreče-

na. 
Grof stopi k meni in mi položi 

roko na ramo. Pogleda me s 
solznimi očmi in reče: 

— Danes si porušil temelje, 
na katerih je stala čast moje 

. hiše in mojega imena! Sramoto 
moje družine si razodel pred ce-
lim svetom! 

Trideset ljudi je slišalo, kar 
bi mi bil moral povedati med 
štirimi očmi! 

Toda vendar sem ti hvale-
žen! 

Boljše je, da častno umrem, 
kakor pa da živim v sramoti . . 

— Oče! — krikne Livija. — 
Oče,, tega ne morem prenesti! — 
Oh, kaka sramota, kako poniža-
nje! 

Ona si zakrije z rokama o-
braz. 

Nato odhiti iz sobe, — slišal 
sem, da se je zaklenila v svojo 
sobo. 

Ko je grofica hotela objeti 
grofova kolena, jo je sunil od se-
be. 

— Pustite to! — ji je dejal. 
— Ne prosite me tako hinavsko 
za odpuščanje! Jaz vam ne mo-
rem odpustiti! 

Pojdite iz dvorca, vrnite se 
takoj v Pariz! 

Tam je veliko polje za take 
dame kot ste vi! 

Tam boste našli mnogo odje-
malcev! 

— Ti si me torej zavrgel? 
— Z vami nočem ničesar več 

govoriti! — Vsejdrugo^bo uredil 
z vami moj odvetnik. 

Grofica odide iz sobe. 

Knez Korzakov se je umaknil 
v kot sobe. 

Tam je stal popolnoma tiho in 
poskušal ustaviti kri, ki mu je, 
tekla iz ranjenega očesa. 

— Z vami se bom še pogovar-
jal, — zakliče strogo grof, — 
jutri zjutraj ob petih v kapelici. 

Upam, da ne boste tako bo-
jazljivi kakor ste podli! 

Vse drugo boste zvedeli od 
mojih sekundantov! , 

Vilibald, sedaj pa pojdi! — 
reče grof trudno, t - Odpelji me 
v mojo sobo. Daj mi svojo roko 
— pred očmi se mi je stemnilo, 
— tako, hvala, ti, — pojdiva, 
pojdiva, zapustiva čimprej to 
sobo! ; 

Služabniki se plaho in s spo-
štovanjem umaknejo. 

Komaj sva dospela v grofovo 
sobo, se zgrudi grof na tla in 
zaihti. 

Hotel sem ga tolažiti, — to-
da on me je zavrnil. 

Nato stopi k svoji pisalni mi-
zi, vzame veliko polo papirja in 
začne pisati. 

— Vilibald, vzami najboljše-
ga konja, ;— mi reče in mi izroči 
pismo, ki ga je zapečatil. 

Odjezdi k mojemu sosedu 
baronu Aiientalu in mu izroči tc 
pismo, ki sem ga zapečatil. 

Toda pazi, da te ne pridrži pr 
sebi, baron- mora na vsak na 
čin dobiti td\ pismo še nocojšnj< 
noč. 

Vedel sem, "kaj je bilo v ten 
pismu. -

Baron Auental bi moral bit 
sekundant [mojega gospodarji 
v dvoboju s knezom Korzako 
vom. 
Na ta način je hotel grof opra 

ti svojo čast. 
— Gospod grof, — sem re 

kel in sem z drhtečo roko spre-
jel njegovo pismo, — gospod 
grof, vaši lasje so sivi, bolezen 
vas je oslabila, — dovolite, da 
jaz izvršim s knezom, kar je 
potrebno! 

Ni mi do svojega življenja, 
dovolite gospod grof, da se jaz 
borim za vašo čast! 

Stari grof me je dolgo gle-
dal. 

V njegovih očeh se je nekaj 
; čudno zasvetilo. 

_ Ne, — reče on odločno, 
— on bi te ubil, ti Vilibald, pa 
moraš živeti, ti ne smeš umreti! 

— Oh, jaz vem, gospod grof, 
I — sem odvrnil, — da bi me lah-
ko knez odklonil, ker sem samo 
vaš sluga. 

— Motiš se, — odvrne grof 
hitro. 

Moral bi reči samo eno bese-
do in on bi se moral s teboj bo-
riti. 
Toda te besede ne bom nikoli iz-

: ustil, — nadaljuje grof skoraj s 
svečanim glasom, — nikoli, ali 

!slišiš, Vilibald? 
Pojdi sedaj in izpolni moj u-

kaz! 
Jaz bom padel za svojo čast, 

če že mora biti! 
Uro pozneje sem izvršil gro-

fov ukaz. 
Baron Auental se je nahajal 

v sobi mojega gospodarja in se 
je z njim dolgo in resno pogo-
varjal. 

Plašno in tesnobno sem kora-
kal po hodniku sem in tja, — na 
meni je ležalo strahovito bre-
me. 

Zakrivil sem veliko nesrečo! 
Glasno sem razodel sramoto 

grofove obitelji pred vsemi, slu-
gami in sedaj moj gospodar ni 

• mogel drugače, kakor da se bo-

ri na življenje in smrt. 
In Livija? ;' 
Oh, Bog, kaj bo z njo? 
Kaj se bo z njo zgodilo? 
Ona se je zaklenila v svojo 

sobo in sobarica, ki sem jo sre-
čal mi je dejala, da ni mogla 
priti do nje. 

Rekla mi je, da jo je prosila 
in zaklinjala, naj jo pusti k se-
bi, toda kontesa ji ni odprla. 

Mene se je lotil nepopisen 
strah. 

Bal sem se, da bo storila Livi-
ja kako neumnost, ko je zvede-
la, da je njena mati nedostojna 
in nevredna žena in ko se je 
prepričala, da je njena obitelj 
tako osramočena. 

Zgrozil sem se, ko sem po-
mislil na to. 

Pohitel sem po hodniku do 
njene sobe in se razburjen usta-
vil pred njenimi zaprtimi vrat-
mi. 

1 Potrkal sem-
Toda nihče mi ni odgovoril. 
Nato sem začel glasneje tr-

kati, toda vse je t>ilo zastonj. 
Naposled sem obupno zakli-

cal: 
— Livija, zaklinjam vas pri 

spominu na oni trenutek, ko 
sem vam rešil življenje, odprite, 
moram z vami govoriti! 

Nato sem slišal korake. 
Ona se je počasi bližala vra-

tom. 
Slišal sem, ko je obrnila ključ 

, v ključavnici, — trenutek po-
zneje je stala pred menoj na 
pragu. 

Oh, Bog, kako je izgledala! 
Njeni angeljsko lepi obraz je 

bil spačen od tako velike boleči-
ne, da sem hotel zakričati od o-
bupa. 

Livija je v tej noči ostarela za 
deset let. 

(Dalje prihodnjič) 

000 PRE!iLAD 
Tekočina, tableti, GLAVOBOL 

mazilo, nosne n t . 
kapljice Cena Z b c ^ 

Delo na farmah 
i Moški, ki se razume na delo 
• na farmah, dobi takoj delo. 
• Zglasiti se je zvečer na 1070 

61 St., ali pa v nedeljo na fai^j 
corner Haines and LockWOP* 
Rd., North Madison^Ohio^^ 

Blue Diamond premog, najbo'J" 
ši za peri — Poiskusile eno tono 

; L, R, MILLER FUEL 
Inc. 

Dober premog in koks 
1007 East 61st St. 

ENdicott 1032 
s I — 

T mi ~ 
MODRO 

to 

,SRVinGS 

Kontest je končan 
. . . . hvala vsem 
• 31. januarja se je končal kontest v kate-
rem smo (lajali darila za najboljša pisma, 
ki so razlagala kako so ljudje prihranili 
na $1.25 tedenskih passih. Prejeli smo na 
stotine zanimivih pisem, ki so povedala v 
iskrenih besedah kako je Pass prihranil 
več kot vožnja z avtom in tako plačal za 
počitnice, udobnosti v hiši, izobrazbo, luk-
sus, ki bi drugače bil nemogoč in tudi za 
plačila na domove. 
Hočemo se zahvaliti vsem, ki so se udele-
žili tega kontesta — vsako pismo je bilo 
zanimivo in sodniki so nam povedali, da je 
bil njih problem ne izbrati pisma, ki so bi-
la vredna daril, ampak izbrati najboljša 
izmed veliko dobrih. 
Ako bi vi, ki se niste udeležili kontesta, 
lahko prebrali vsa pisma in bi videli koli-
ko udobnosti uživajo ljudje s prihranki, 
ki jih imajo, ko se vozijo z ulične kare, bi 
se tudi vi pridružili tistim deset tisočim, ki 
se vozijo s passi in si prihranijo denar. 

Mala Joan živi daleč od Sole _ 
Toda mater to ne skrbi J P " ' (rji 

S i l i l ' J H I Ona se vozi s šolskim pasom I 
15T Varno in hitro, . 

T O JE PRETRESLJIVO DEJSTVO, da je 
v zadnjih desetih letih Cleveland Railway 
prepeljala več kot dva biljona pet sto mi-
ljonov potnikov — več kot je 20 kratno 
obljudenje Zedi-
njenih držav ali ^-- -p-ppp^^pip^gp^X-. 
eno in četrtino 

. krat celega oblju-
-d en ja sveta. . - ...j • 

Alice Roosevelt Longworth 
pripoveduje, kako senatorji izbirajo lahko kajo . . . 
• > . » ' . . J i j . i ' f f 

^ ^ ^ ^ S p ^ f e ^ . v p o š t e v a j o č s v o j a g r l a 

"Večkrat obedujem v senatni restavra-
ciji v Kapitalu. Tam kadi skoro vsak 
senator in poslanci, in število, ki jih 
vidim potegniti ven zavojček Lučkies, 
je precej presenetljivo. Pravzaprav 
presenetljivo ni prava beseda. Kajti 
sem in t ja, že izza leta 1917, sem se sama 
posluževala Luckies iz zdravega razlo-
ga: One so zares lahka kaja—prijazne 
grlu. To je enostavno zdrav razum, da 
ti senatorji in poslanci, katerih glasovi 
morajo prenašati neprestan tuipor jav-
nega govorjenja, morajo imeti cigareto, 
ki vpošteva njigovo grlo . . . lahko 
kajo." 

/•/"'•v. 

^Vnedflvuem neodvisnem pregledu je pretežna 

•ečina odvetnikov, zdravnikov, predavateljev itd., ki 

pravijo, da so kadili cigarete, izrazilo svojo osebno 

prednost za lahko kajo. 

Ugotovilo Mrs. Longworth potrjuje razsodnost te 

prednosti in istega mnenja so tudi vodilni umetniki 

radia, odra, filma in opere, kojih glasovi so njihovo 

bogastvo in so si izbrali Luckies, lahko kajo. Tudi vam 

lahko Luckies zaščitijo grlo - lahka kaja, prosta gotovih 

rezki d dražile« v, ki so bili odstranjeni z izključnim pro-

cesom "It 's Toasted". Luckies so prijazne vašemu grlu. 
NAJFINEJŠI TOBAK— 

"SMETANA PRIDELKA" 

Lahka Kaja 
"It's Toasted"- Zaščita Vašega Grla 

P R O T I D R A Ž E N J U - P R O T I KASLJU 
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